
Глава 178

Мадам Сун выслушав жалобы Четвёртой Мадам Сун, некоторое время молчала, после чего
тихо сказала:

- Как наша мать, может, так поступить, по отношению к вам? Хотя, вы с мужем, поступаете
иногда опрометчиво, и что греха таить, вы действительно жадны до денег, но вы по-прежнему
её дети, и члены её семьи.

Четвертая Мадам Сун всегда была льстива и особенно, она заискивала перед Старшей Мадам
Сун. К тому же Мадам Сун и сама не брезговала участвовать в сомнительных делах, и
зарабатывала на этом, достаточно крупные суммы. Зная об этом, Четвёртая Мадам Сун, была
уверенна, что ей не откажут в поддержке, и именно к ней, она обратилась за помощью.

Мадам Сун раздражённо сказала:

- Что ты можешь знать. Десятый принц, влюбился в Третью Мисс семьи Хан. В следующем
году, он женится на ней.

Четвёртая Мадам Сун, в изумлении замолчала. После некоторых размышлений, она задумчиво
сказала:

- Настолько мне известно, вот уже два года все говорят о том, что женой Десятого принца
станет Мисс Лин Мэй! И, по-моему, это достаточно выгодная партия! При чём здесь семья
Хан?

- Я также думала, что женой Десятого принца, станет именно Лин Мэй, - сказала Мадам Сун. –
Разве можно сравнивать, этих двух девушек, как, и сравнивать их семьи? Правда Лин Мэй
уступает Мисс Хан во внешности и талантах, но разве это что-то стоит?

Четвёртой Мадам Сун, так же не чего было сказать по поводу внешности, и способностей
Третьей Мисс Хан, поэтому она лишь беспомощно спросила:

- Разве нет выхода?

- Я постараюсь, поговорить об этом с нашей свекровью. Но, по чести сказать, не очень верю в
то, что её удастся переубедить.

Старая Мадам Сун пила чай, когда к ней пришла Старшая невестка. Она сделала глоток и
сказала:

- Если ты по поводу женитьбы Седьмого Молодого Мастера, то не стоит заводить разговор.
Вторая Мисс Хан станет его женой, и о том, чтобы она вошла во вторую комнату, не стоит даже
упоминать.

Мадам Сун, нерешительно сказала:

- Я не вижу, ни чего плохого, в том, что Вторая Мисс Хан войдёт в нашу семью как наложница.
К тому же, наша семья занимает высокое положение в обществе, в этом нет ни чего
постыдного. Конечно, есть разница между императорской наложницей и боковой наложницей.
Императорская наложница - это жена, а наложница - наложница. Но, после выходки Второй
Мисс, семья Хан должна с благодарностью принимать и это предложение.



Старая Мадам Сун, ухмыльнулась:

- Такими действиями, мы только ухудшим наше положение. Я знаю, что вы прочите в жёны
Десятому принцу Лин Мэй, но, могу сразу вас предупредить, что если она и войдёт в
Императорскую семью то, только как наложница. Все в столице знают, что эта девушка,
высокомерная, грубая и обладает склочным характером. Принцесса Сонг - мать Десятого
принца. Я не дума, что она может позволить своему сыну жениться на девушке с таким
нравом, даже не смотря на то, что она ее племянница.

Мадам Сун, характер Лин Мэй беспокоил меньше всего. Больше её интересовала
состоятельность и влияние её семьи.

- Хан Цзинъян, всего лишь чиновник четвёртой степени. Позволив его дочерям войти в нашу
семью, значит признать нашу несостоятельность.

- Положение Хана Цзинъяна невысокое, но за ним у власти стоит маркиз династии Пинцин.
Самое главное, что Десятый принц, принцесса Цинь Синь и х мать Сонг, действительно
благоволят, к его Третьей дочери. И это согласись, неопровержимый факт.

- Да, в последнее время, она часто бывает в Императорском дворе. Должно быть, она
действительно обладает, своеобразным шармом, раз ей удалось завоевать симпатию
императорской семьи. О внешности Хан Юйхен, ходят легенды, и говорят, что она может
понравиться девяти мужчинам из десяти. Но, разве дело только в красоте?

Старая Мадам Хан кивнула головой и сказала:

- Если бы не то обстоятельство, что императорская семья прочит Третью Мисс в жёны, я бы не
позволила делать официальное предложение о браке Седьмому Молодому Мастеру. Но, нам
стоит быть более дальновидными, и не поступать опрометчиво.

Мадам Сун задумалась над словами свекрови, и согласилась с её доводами. Если и устраивать
судьбу Лин Мэй, то стоит её сделать наложницей Девятого принца. В конце концов, Девятый
принц - наиболее вероятный кандидат в Наследные принцы, и возможно именно он, в будущем,
займет трон.

- Ради Десятого принца, вы должны быть, более вежливы с семьей Хан, - сказала Старая Мадам
Сун, всем своим видом давая понять, что разговор окончен.

- Я, поняла, это, - тихо ответила Мадам Сун, и покинула покои свекрови.

На следующий день Четвертая Мадам Сун, отправила сваху, с официальным предложением о
браке, в семью Хан.

Старая Мадам Хан, понимала, насколько деликатен этот вопрос, и что, учитывая характер Цю
Ши, ей не следует доверять решение этого вопроса. Именно поэтому, она занялась
урегулированием этого дела сама.

Как только пришла сваха от семьи Сун, Мама Луо, доложила ей об этом.

- Мадам к вам пришла Четвертая Мадам Сун, и привела с собой официальную сваху. Что мне
им сказать?

Старая Мадам Хан, долго давала свои распоряжения, а Четвертой Мадам Сун, довольно долго



пришлось ожидать возвращения Мамы Луо.

Мама Луо подошла к посетительнице, и без улыбки сказала:

- Четвертая Мадам Сун, Старая Мадам Хан сказала, что семья Хан не будет отдавать Вторую
Мисс Хан, в семью Сун, в качестве наложницы. В данный момент она очищается в храме, и
проводит своё время в молитве. Так что, пожалуйста, уходите!

Четвертая Мадам Хан не могла поверить словам горничной, и в нерешительности направилась
к выходу. Она вернулась в семью Сун с позором.

Мама Луо, была удивлена решением Мадам Хан не меньше, чем Четвёртая Мадам Сун. Как
только, посетительница ушла, она тут же направилась в кабинет Старой Мадам Хан.

- Мадам, что если семья Сун, изменит своё решение?

Старая Мадам Хан, была абсолютно спокойна:

- Не волнуйся, она снова придет.

Она была права, на следующий день Четвёртая Мисс Сун, снова пришла, при том не сама, а
вместе со Старшей Мадам Сун.

Цю Ши в это время, действительно была на грани нервного срыва, и не принимала ни каких
посетителей. Что касается Е Ши, то еще не прошло достаточно времени после родов, чтобы она
могла покидать свой дом. Поэтому Старая Мадам Хан, принимала женщин семьи Сун сама.
Семья Хан, приняла их предложение, и репутация Юйчень, и семьи Хан была спасена.

В полдень Юси узнала, что две семьи заключили устный договор о браке. Хотя, были ещё
мелкие не решённые вопросы, брак Второй Мисс Хан, наконец, уладился.

Бин Мэй прошептала Ку Фу:

- Семья Сун - одна из влиятельных в столице. Если Вторая Мисс войдёт в неё, она очень хорошо
устроиться.

Ку Фу разделяла её мнение:

- Хотя Четвертая комната семьи Сун, не имеет большого влияния, она достаточно обеспечена.
Более того, Седьмой Молодой Мастер семьи Сун - единственный сын Четвертого дома. Все
владения его родителей, со временем будут принадлежать ему.

Бин Мэй кивнула:

- Я слышала, как моя мать говорила, что Седьмой Молодой Мастер династии Сун очень красив,
у него хорошие манеры и образование. Он непременно станет знаменитым человеком.

Короче говоря, разговор горничных сводился к одному - Седьмой Молодой Мастер семьи Сун
имеет хорошую семью, хорошие знания и уже имеет достойную репутацию. На этот раз,
Юйчень действительно повезло.

Юси слышала разговор двух девушек, и только улыбнулась. Она обернулась и спросила Зису:

- А, ты как думаешь, Юйчень действительно повезло?



Зису некоторое время колебалась, но всё же сказала:

- По крайней мере, ваша Старшая тётя не нашла бы такую хорошую семью, для Второй Мисс.
Более того, Седьмой Молодой Мастер династии Сун, не смотря на общественное мнение, спас
Вторую Мисс, что говорит о его порядочности и доброте. Правда, средства, не оправдывают
предложение, но это уже случилось, то, что случилось!

Выслушав слова Зису, Юси рассмеялась:

- Если это так, то Юйчень действительно повезло. Она встретила хорошего мужа, в лице Сун
Ци. Если бы не лояльность семьи Сун, она бы до последних дней своих возносила молитвы
Будде.

Зису услышав, слова Юси, сказала:

- Мисс, кто знает своё будущее? Теперь будущее Второй Мисс в её собственных руках, и только
от неё зависит, каким оно будет. Если она сможет позволить Седьмому Молодому Мастеру
династии Сун, почувствовать поддержку, даже Четвёртая Мадам Сун, не сможет ни чего
сделать.

Юси, снова улыбнулась:

- Зису, ты помнишь поговорку: «Для женитьбы нужны двое – одинокая девушка и озабоченная
мать». В данной ситуации, мать Седьмого молодого Мастера, действительно озабочена
женитьбой сына, и боюсь, что проблемы Второй сестры, только начинаются. Без поддержки
семьи Хан, ей не справиться с Четвёртой Мадам Сун, и я сомневаюсь, что она её теперь
получит.

Юси знала характер Юйчень, как и то, на что способна её Вторая сестра. Если бы она, была
действительно умна, то не позволила себе попасть в такую ситуацию. Она должна была быть,
крайне осторожна, и поступать очень осторожно и осмотрительно, как это сделала Юру. Но,
она поступила опрометчиво, поставив под удар репутацию своей семьи, не посчитавшись ни с
чьим мнением. После её замужества семья Хан точно больше не будет заботиться о ней. А
Четвертая Мадам Сун, уже её ненавидит. О какой спокойной, размеренной семейной жизни,
может идти речь? Что касается Седьмого Молодого Мастера династии Сун, хотя Юси ни когда
не видела его, она могла догадаться, что он хороший человек, с мягким сердцем. Ему будет
крайне тяжело, поддерживать равновесие в своей семье.

Мягкосердечными людьми легко управлять. Будет рядом с женой, он навлечёт гнев матери,
будет с матерью, жизнь Юйчень, превратится в ад. Более того, в дела Внутреннего двора,
мужчины обычно не вмешиваются. Как свекровь, Четвертая Мадам Сун имеет отменное поле
битвы, и найдёт тысячи способов, для мести.

Семья Хан и семья Сун, уладили последние вопросы, а затем договорились о дате свадьбы. Цю
Ши хотелось, чтобы Юйчень покинула Государственную резиденцию, как можно быстрее, но
не могла опережать события, так как на повестке дня, была еще свадьба Юру.

Наконец, было принято решение - свадьба Юру, была намечена на март следующего года, а
брак Юйчень, на май следующего года. Это был самый оптимальный вариант.

Юру, все эти дни оставалась в своём дворе, и занималась подготовкой приданого, поэтому не
знала о том, что произошло на приёме семьи Сун. Служанки не хотели рассказывать ей об
этом, опасаясь, что она будет очень расстроена, узнав о проступке своей Второй сестры. Она



ждала, когда её семья назначит дату свадьбы, и была слишком взволнована, так как всё время
дата переносилась.

Когда же, всё открылось, и соответственно дата свадьбы была назначена на март следующего
года, её гневу не было предела. Мадам Цзян и так была не расположена к ней, с учётом
последних событий, теперь у её будущей свекрови появился ещё один повод, для её унижения.

- Юйчень, это вестница зла, и проблем! Если бы я не прислушивалась к её советам в юности,
Старшая тётя была бы ко мне более благосклонна, и у меня не было бы проблем. Теперь из-за
Второй сестры, у меня снова могут возникнут проблемы. Она думает только о себе, и ей
наплевать на семью! Это действительно катастрофа.

Горничная Цин Сюань попыталась успокоить Юру:

- Мисс, брак Второй Мисс устроен, и вас ни кто не посмеет в чём-то упрекнуть. Она сделала
хуже, только себе – семья Хан, после этого откажет ей в поддержке. А как вы понимаете, без
поддержки семьи, она беззащитна перед свекровью. Старая Мадам Сун и Четвёртая Мадам
Сун, уже ненавидят её, так что ей уготована нелёгкая доля.

Гнев Юру несколько утих после этих слов:

- Брак улажен, и она скоро вернется. Бабушка и Старшая тётя разозлились, но всё же уладили
брак. Пусть только вернётся из храма, я лично задам ей трёпку.

К сожалению, Старая Мадам Хан, не позволила Юйчень вернуться в Государственную
резиденцию, чтобы подготовиться к свадьбе, она велела ей оставаться в храме и молиться.
Таким образом, Старая Мадам Хан, дала понять, что полностью отвергла Юйчень, от семьи.

Когда Ку Фу рассказала об этом Юси, Юси ничего не сказала, и лишь покачала головой. В
будущем Юйчень узнает, что женщины, не пользующиеся поддержкой своей семьи, очень
несчастны. Вот почему, она годами затаив свою ненависть и злость на Старую Мадам Хан и
отца, изображала дочернюю любовь, и искала их расположения. Потому, что женщины,
лишившись поддержки со стороны семьи, будут поглощены чужой семьёй, а со временем, и
уничтожены.
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